Berach JeaTeAbHaa nepenucka. «Comme éditeur du ,Cobecegnux”
recevant toutes les pieces tant bonnes que mauvaises, — nHcara
E. P. Jawxosa Exarepune, — je dois aussi, Madame, joindre ici une
piéce qui, adressée 3 'Auteur des ,Boiau u He6bianupt“, m'est par-
venue dans ce moment: on la dit étre du comte Romantzoff, mais il
m'en a fait un secret et je ne I'ai squt que par briccole, je supplie
votre majesté de me dire, si elle doit étre imprimée».5?

Ha st crpoku Exarepuna oteernaa caezywomee: «Bosspawaro
BaM MHCbMO K aBTOPY ,Dnireli u HeO6bIAMI, KOTOPOE, KOHEUHO, MOKET
6biThb HamedyaTaHo, HO TOAbKO HE TaK — 3aMedaeTe Bbl, 4To6bl HaszBaH-
uotit aBrop («Boirelt u mebbiany», — . K.) paccopurca ¢ Nebeaewm,
nowimyuM Aebegunyio mecub, Mumoxozom ckazaTb, 06 HMEHM 3TOrO
aBTOpa s HHKOrjga He COMReBaAach. llocpiraeMblii MHOIO UepHOBOK
AHMCTOK [OAXKEH HMETb IOSTOMY IIPEHMYLIECTBO B KYpDHaAe Iepej
ojocwo-ucrnoBegbio apyra JAebeas, B cHAY uero aBTOp ,Dnireir um He-
6b1AuL” MO2eT 06DABHTD, UTO TEM KOHYAIOTCA BCE ZaAbHEHIIHE CIIOPBI
06 aToM mpeamere».5t

Il IT. TMexapcxkuit, nepsoiii yaeAuBmHi BHHMaHHe DTOH MepemHUCKe,
cuuTaA, uro cmpicA mucbma Exarepunnt Jamkogoit «ocraerca nemno-
HATHBIM», '

[lpexcae Bcero caeayer o6paTHTh BHHMaHHE, UTO B MHCbME peub
HAET TOABKO O ABYX AHMIax — o6 aBrope «DpiAelt W Hebnianm», T. e.
camoii Exarepune, n Ae6ege — Pymsunese. Huraxoro Tperpero auna
«apyra Nebeas» ue cymecrsyer. IlosBuroch e omo 6ararozaps He-
npasuasHomy nepesogy Il Il Ilekapckoro. B anramiickom Texcre
«3anucox» E. P, [Jamkxosoii («3anucku» mnepenie BbimAM B JNoH-
aone) unraem: «Of my friend the Swan».® B nemenxom rekcre, xoTo-
potv moapsoBaaca L1 Il Ilekapckuii, peup uaer 06 oze «moero agpyra
Aebeas» (meines Freundes des Schwans).®® To ke camoe marasamo
BHAHO Bo (PaHIY3CKOM IIePEBOAE, I'Ze HMeeTcA cAeaylomuii o6opoT:
«Sur I'ode supréme de mon ami le Cygne» 5 1. e. onsaTb-Taku «moero
apyra Nebegsn».

CaenoBareanno, crtpoxa B mnepesoge II. Il. Tlexapckoro «mepes
0JOM0-HCHOBEADbIO APYra Aebeas» ZOAKHA GbiThb HCIPABAEHA CAEIYIO-
mum o6pasoM: «mepej OAZOIO-HCHOBeablo Moero Apyra Jebeas», T. e.
Pymsanuesa, o koropom Exarepuna mumer B ABHO MpoHHuecKOM TOHe.
U3 rounoro xonrexcra mucoma ExaTepunnpl Huxak He sBCTBYeT Takixe,

B Jlepenoa: «feaaacy usgarenem ,Cobeceannka”, moayvamomum Kak Xo-
pollue, Tak H IAOXHE CTaTbH, A ZOAXKHA, CYZapblHs, NPHUCOSAHHHTHL CIOJa CTAThIO,
aJPECOBAHHYIO aBTOPY ,Dbirell M HeGBIAHI®, KOTOPaf TOABKO UTO MOAYYEHA MHOIO.
FosopsT, uTo oHa Hamncama rpadom PyMsAHUEBBIM, HO OH 3TO OT MEHS CKPBIA, H #
y3HaAa 3TO AMIIb C TNOMOIIbIO O6MaHa; YMOASIO Ballle BEAHYECTBO CKAa3aTh MHe,
Hagzo AM nedarath (aTy crarbio)» (T ﬂexapcxuu Marepuarn ara ucropHH
xmypHaAbHO# geateabnocT Exatepunn 11, crp. 75).
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